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EXTECH INSTRUMENTS

Parabéns pela sua compra do Alicate Amperimetro Extech EX850 CAT IV True RMS de 1000 A. Esse
medidor inclui um mddulo Bluetooth™ e estd preparado para Android™. As fun¢des de medicdo
incluem do EX850 incluem Tens3o CA/CC, Corrente CA/CC, Resisténcia, Capacitancia, Frequéncia,
Ciclo de Trabalho (Duty Cycle), Teste de Diodo, Continuidade, termdémetro termopar de tipo K mais
Temperatura IV Sem Contato. O uso adequado e cuidadoso desse medidor fornecera muitos anos de

servigo confiavel. Visite www.extech.com para mais informagdes.

Seguranca

Simbolos internacionais de segurancga

A
O

NOTA

Este simbolo, adjacente a outro simbolo ou terminal, indica que o usuario deve consultar

o manual para obter mais informagdes.

Este simbolo, adjacente a um terminal, indica que, com o uso normal, poderdo ocorrer

tensdes perigosas

Isolamento duplo

S DE SEGURANCA

Ndo exceda a faixa de entrada maxima permitida de qualquer fungdo.

N&o aplique tensdo ao medidor quando a fungdo de resisténcia esta selecionada.

Ajuste o seletor de fungdes na posicdo DESLIGADO quando o medidor ndo estiver em uso.

Remova a bateria se 0 medidor for armazenado por mais de 60 dias.

ADVERTENCIAS

Ajuste a chave de selec¢do de fungdo na posi¢ao adequada antes da medigao.

Quando estiver medindo voltagem, ndo mude para os modos de corrente/resisténcia.

N3do mega a corrente em um circuito cuja voltagem exceder 600 V.

Quando modificar as variagOes, sempre desligue os terminais de prova do circuito sob teste.

Entrada maxima

Diodo

Fungao

A CA, ACC 1000 A CC/CA
V CC,VAC 1000 V CC/CA
Resisténcia, Capacitancia, Frequéncia, Teste de 250V CC/CA

Temperatura Tipo K

60V CC, 24V CA
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EXTECH INSTRUMENTS
CUIDADOS

e O usoinadequado desse medidor pode causar danos, choques, ferimentos e morte. Leia e
compreenda esse manual do usuario antes de operar o medidor.

e Sempre remova os cabos de medi¢do antes de trocar a bateria ou os fusiveis.

e Antes de operar o medidor, verifique se ha danos nos cabos de medi¢do e no préprio
medidor. Repare os danos ou troque as pegas necessarias antes do uso.

e Tenha muito cuidado ao realizar medigdes com tensdes mais altas que 25 VCA rms ou 35
VCC. Essas tensdes séo consideradas perigo de choque.

e Sempre descarregue os capacitores e remova a bateria do aparelho a ser testado, antes de
realizar testes de diodo, resisténcia ou continuidade.

e As verificagBes de tensdo nas saidas elétricas podem ser dificeis e levar a resultados
errados, devido as variagdes da conexdo aos contatos elétricos com recessos. Outros meios
devem ser usados para garantir que os terminais ndo estdo energizados.

e Se o equipamento for usado de modo ndo indicado pelo fabricante, a prote¢do fornecida
poderd ser inutilizada.

e Esse aparelho ndo é um brinquedo e ndo deve permanecer ao alcance de criangas. Ele
contém objetos perigosos, bem como pegas pequenas, que podem ser ingeridas por
criangas. Caso uma crianga venha a ingerir alguma dessas pegas, entre em contato com um
médico imediatamente

e N3do deixe as baterias e o material da embalagem em locais inadequados, eles podem ser
perigosos para criangas se utilizados como brinquedos

e Caso o aparelho ndo seja usado por um longo periodo de tempo, remova as baterias para
evitar que vazem

e Baterias vencidas ou danificadas podem causar queimaduras no contato com a pele.
Portanto, nesses casos sempre use luvas adequadas

e Verifique se as baterias ndo estdo em curto circuito. Ndo jogue as baterias no fogo.

e Na&o olhe diretamente ou dirija o0 apontador a laser para os olhos. Os lasers visiveis de
baixa energia, geralmente, ndo apresentam perigo, mas podem apresentar algum perigo
potencial se apontados diretamente para os olhos por longos periodos de tempo

AVOID EXPOSURE
Laser radiation is emitted
from this aperture

LASER RADIATION-DO NOT STARE INTO BEAM
OUTPUT<TmW WAVELENGTH 630-670nm
CLASS 2 LASER PRODUCT

EN 60825-1:1994/A11:1996/A2:2001 /A1:2002
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EXTECH INSTRUMENTS

Descrigdo

Descrigdo do Medidor
1. Garra de corrente

Acionador da Garra

L N U kA WN

O Y
A w NP O

Botdo de Manter Dados
Modo

Pico

Variagao

CCA Zero

MIN/MAX

Luz de fundo do Display LCD

. Conexdes de entrada das pontas de teste
. Termbmetro |V e apontador laser (traseira)

Botdo de Enviar Bluetooth/Luz de fundo
Botdo de apontador laser

. Chave de fungdo

Descri¢do dos icones do Display

HOLD

Sinal de menos

0a 3999
ZERO

P

AUTO
DC/AC
MAX
MIN
mVouV
Q

A

F

Hz
°Fe°C
n, m, u, M, k
o)

Manter Dados

Exibicdo de leitura negativa
Digitos de exibi¢do da medicdo
Zero
Valor de pico
Modo Auto Range
Corrente Continua / Alternada

IR TEMP MAX MIN Pmax Pun @ )
AUTO HOLD ZERO npmF Mk Q Hz

Leitura Max & - S o . °C
Leitura Min DC " " “ 'OF
Bateria fraca - g’ '’ '’ '
Millivolts ou Volts (Voltagem) AC A
Ohms (Resisténcia) ' ' ' 'mV
Amperes (Corrente) a4’ e’ &' &

Farad (Capacitancia)
Hertz (Frequéncia)
Unidades Fahrenheit e Celsius (Temperatura)

Prefixos de unidades de medida: nano, milli, micro, mega, e kilo
Teste de continuidade

Teste de Diodo

Apontador laser

Simbolo de Bluetooth ativo
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EXTECH INSTRUMENTS
Operagdo

NOTAS: Leia e compreenda todas as declaragdes de Adverténcias e Cuidados nesse manual de
operagdes, antes de usar esse medidor. Ajuste a chave de sele¢do na posi¢cao DESLIGADO,
quando o medidor ndo estiver em uso.

MEDIGOES DE CORRENTE CA

ADVERTENCIA: Sempre desconecte os cabos de teste do medidor antes de fazer medi¢des
usando a garra.

1. Ajuste a chave de fungdo para as
variagdes de AAC ou ADC

2. Pressione o acionador para abrir a garra.
Insira totalmente apenas um condutor.
Para melhores resultados, centre o
condutor na garra.

3. O LCD do alicate amperimetro exibira a
leitura.

DCA ZERO

A fungdo DC Zero remove os valores de desvio
e melhora a precisao das medigdes de
corrente CC. Para executar um zero, selecione
ADC sem condutor na garra:

Correto Incorreto

1. Pressione o botdo DC ZERO para zerar o display.
“ZERO” ird aparecer no display. O valor de desvio esta agora armazenado e removido de to
das as medigdes.

2. Paraver o valor armazenado, pressione o botdo DC ZERO. “ZERO” ira
piscar e o valor armazenado sera exibido.

3. Para sair desse modo, pressione e segure o botdao ZERO até “ZERO” ndo
aparecer mais no display.

Medic¢des de Tensdo AC/DC

1. Insira a ponta de teste preta no terminal COM negativo e a ponta de
teste vermelha no terminal V positivo.

Ajuste a chave de fungdo para a posi¢gdo VAC ou VDC.
Use o botdo MODE para selecionar a Tensao AC (CA) ou DC (CC).

Conecte as pontas de teste em paralelo no circuito sob teste.

vk wN

Leia a medigcdo da tensdo no display LCD.
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EXTECH INSTRUMENTS
Medigoes de Resisténcia
Nota: Remova a energia do aparelho antes de fazer medigdes de resisténcia

1. Insira a ponta de teste preta no terminal COM negativo e a ponta de teste
vermelha no terminal positivo Q.

2. Ajuste a chave de fungdo para a posigdo Q.

3. Encoste as pontas de teste ao longo de todo o circuito ou componente sob
teste.

4. Leia a resisténcia no display LCD.

Medigoes de Capacitancia

ADVERTENCIA: A fim de evitar choque elétrico, descarregue o capacitor sob
teste antes da medi¢do. Se aparecer “dISC” no display, remova e descarregue
o capacitor.

1. Ajuste a chave de func3o para a posi¢do 1¢ Q de capacitancia.

2. Insira o plugue banana preto da ponta de teste no jague COM negativo
e o plugue banana vermelho da ponta de teste no jaque positivo CAP.

3. Pressione MODE para zerar qualquer capacitancia residual.
4. Encoste as pontas de teste ao longo de toda a peca sob teste.
5. Leia o valor da capacitancia no display.

6. Odisplay indicarad o ponto decimal e o valor adequados.

Nota: Para grandes valores de capacitancia o tempo de medigdo pode ser varios
minutos antes de a leitura final estabilizar.

Medigoes de Frequéncia
1. Ajuste a chave de fungdo para a Posi¢do V Hz.

2. Pressione e segure o botdo MODE para selecionar a fun¢do de Frequéncia (H
z). “k Hz” aparecerdo no display.

3. Insira o plugue banana preto da ponta de teste no jaque COM negativo
e o plugue banana vermelho da ponta de teste na tomada positiva Hz.

4. Encoste as pontas de teste ao longo de toda a pega sob teste.
5. Leia o valor da frequéncia no display.

6. O display indicara o ponto decimal e o valor adequados.

7. Pressione e segure o botdo MODE de novo para retornar ao modo de tensao
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EXTECH INSTRUMENTS

Medig¢oes de Temperatura Tipo K

1.
2.

ADVERTENCIA: Para evitar choques elétricos, verifique se a sonda termopar foi
removida antes de mudar para outra fungdo de medigdo.

Nota: Entradas abertas ou temperatura acima da faixa causam a exibigdo de

Nota: Consulte o paragrafo “Unidade de Temperatura” para selecionar °F ou °C

Ajuste a chave de fungdo para a posigdo K Temp.

Insira a Sonda de Temperatura no COM negativo e os jaques TEMP
positivos, observando a polaridade.

Toque a ponta da Sonda de Temperatura no dispositivo sob teste.
Continue tocando a pega sob teste com a sonda até a leitura estabilizar.

Leia a temperatura no display. A leitura digital indicara o ponto decimal e
o valor adequados.

"OL" e o som de alerta.

Nota: A faixa de temperatura da sonda termopar fornecida é -20 a 250 °C (-4 a

482 °F)

Medi¢bes de Continuidade

1.

4.

5.

Insira a ponta de teste preta no terminal COM negativo e a ponta de teste vermelha no
terminal positivo Q.

Ajuste a chave de fungdo para a posigdo e))).

Use o botdo MODE para selecionar continuidade e))). Os icones do display irdo mudar
guando o botdo MODE é pressionado.

Toque as pontas da sonda de teste ao longo do circuito ou componente sob teste.

Se a resisténcia é < 40 Q, um sinal soara.

Teste de Diodo

1.

Insira o plugue banana preto da ponta de teste no jaque COM negativo e o plugue banana v
ermelho da ponta de teste no jaque positivo =Pk

Rode a chave de fung3o para a posicdo =PF. Use o botdo MODE para selecionar a fungdo de
diodo, se necessério (o simbolo de diodo ird aparecer no LCD quando estd em modo de
teste de Diodo)

Encoste as pontas de teste no diodo ou jungdo de semicondutores sob teste. Anote a leitura
do medidor

Inverta a polaridade do cabo de teste, invertendo os terminais, o vermelho e o preto. Anote
essa leitura

O diodo ou jungdo pode ser avaliado do seguinte modo:
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EXTECH INSTRUMENTS
= Se uma leitura apresentar um valor (usualmente 0,400 V a 0,900 V) e a outra leitura
exibe OL, o diodo esta bom.

= Se as duas leituras exivem OL o dispositivo estd aberto.

= Se as duas leituras sdo demasiado baixas ou ‘0’, o dispositivo esta em curto.

Medi¢Ges de Temperatura Sem Contato com Infravermelho
1. Ajuste a chave de fung¢do para a posicao IR Temp.

2. Aponte o sensor infravermelho (parte traseira do
medidor) para a superficie a ser medida.

3.  Pressione o botdo ® no centro da chave de fun¢io
rotativa para ligar o apontador laser e identificar o
ponto de superficie a ser medido.

4.  Adreada superficie a ser medida deve ser maior do
que o tamanho do ponto como determinado pela
especificagdo da distancia até o tamanho do ponto.

H H S LASER RADIATION
5. Leia a temperatura no display. ; ;i“é OO ST R s
Nota: Consulte o paragrafo “Unidades de Temperatura” para <t Ot €35 0 870mm

selecionar °F ou °C e el

ADVERTENCIA: N3o olhe diretamente ou dirija o indicador a laser para os olhos. Os lasers
visiveis de baixa energia, geralmente, ndo apresentam perigo, mas podem apresentar algum
perigo potencial se alguém olha diretamente para ele por um longo periodo de tempo.

Diagrama do Ponto para Distancia IV

A razdo de distancia ao alvo 8:1 para a distancia determina o tamanho da superficie da area medida
com respeito a distancia a que o medidor é segurado afastado da superficie.

| Diametro do ponto

7.5cm
1.25¢cm 2.5cm

J

© [«10cm-»
«—20cm —»

¢——— 60cm ————»

Distancia até o objeto

Notas de Medi¢6es com IV

1. O objeto sob teste deve ser maior do que o tamanho do ponto (destino) calculado pela area do
diagrama de vista.

2. Se a superficie do objeto sob teste estiver coberta com gelo, dleo, sujeira, etc., limpar antes de
fazer as medigdes.
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EXTECH INSTRUMENTS

3. Se asuperficie de um objeto for muito refletora, aplicar fita adesiva ou tinta preta na superficie
a ser medida.

Esse medidor podera néao efetuar medig6es precisas em superficies transparentes como vidro.

Vapor, poeira, fumacga, etc, podem obscurecer as medigoes.

Para achar um ponto de calor, apontar o medidor fora da area de interesse, depois escanear
em volta (em movimento para cima e para baixo) até o ponto de calor ser localizado.

Manter Dados

Para congelar a leitura no LCD, pressione o botdo HOLD. Enquanto a fungdo de manter dados esta
ativa, o icone HOLD é exibido no LCD. Pressione o botdao HOLD novamente para retornar a
operagdo normal.

Manter Pico

A fungdo Manter Pico capta o pico de tensdo ou corrente AC ou DC (CA ou CC). O medidor pode
captar picos negativos ou positivos tdo rapido quanto 1 milissegundo de duragdo.

1.

2
3.
4

o

Rode a chave de fung¢do para a posicao A ou V.
Use o botdo MODE para selecionar AC ou DC (CA ou CC)
Dé um tempo para o monitor estabilizar.

Pressione e segure o botdo PEAK até “CAL” aparecer no display. Este procedimento ira
zerar o intervalo selecionado.

Pressione o botdo PEAK, e ira aparecer Pmax.
O display sera atualizado toda vez que ocorrer um pico positivo maior.

Pressione o botdo PEAK novamente, e ird aparecer Pmin. O display ird agora ser atualizado
e indicar o menor pico negativo.

Para retornar a operagdo normal, pressione e segure o botdo PEAK até que o indicador
Pmin ou Pmax se desligue.

Nota: Se a posi¢do da chave de fungdo for alterada ap6s uma calibragdo, a calibragdo de
Manter Pico deve ser repetida para a nova fungdo selecionada.

MAX/MIN

1.

Pressione a tecla MAX/MIN para ativar o modo de registro MAX/MIN. O icone do display
"MAX" ira aparecer. O medidor ird mostrar e manter a leitura maxima e ira se atualizar
somente quando ocorrer um novo "max".

Pressione a tecla MAX/MIN e o icone do display "MIN" ird aparecer. O medidor ird exibir e
manter a leitura minima e ira se atualizar somente quando ocorrer um novo "min"
Pressione a tecla MAX/MIN e ird aparecer um “MAX MIN” piscando. O medidor ird mostrar
a leitura atual, mas ira continuar atualizando e armazenando as leituras maxima e minima.
Para sair do modo MAX/MIN pressione e segure a tecla MAX/MIN por 2 segundos.
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EXTECH INSTRUMENTS

Unidades de Temperatura (°F / °C) Units Switch
A chave de sele¢do da unidade de temperatura esta localizada no AN

compartimento da bateria. Para mudar as unidades, remova a porta da
bateria, retire a bateria e ajuste a chave para as unidades desejadas.

Ky
Bot3o da Luz de Fundo do LCD ©
O LCD esta equipado com luz de fundo para facilitar a visualizagao,
especialmente em areas pouco iluminadas. Pressione o botao da luz de fundo para ligar a luz de
fundo. Pressione de novo para desligar a luz de fundo.

Desligamento Automatico

A fim de conservar a vida Util da bateria, o medidor se desliga automaticamente apds cerca de 10
minutos. Para ligar o aparelho novamente, desligue a chave de fungdo para a posi¢cdo OFF e, em
seguida, para a posi¢do da fungdo desejada.

Comunicagdo Bluetooth™

O medidor inclui um mddulo Bluetooth. Ative o Bluetooth do EX850 pressionando e segurando o
bot&o lateral ENVIAR Bluetooth/Luz de Fundo por dois segundos. Ao segundo bip o icone Bluetooth
sera exibido no display.

Aplicativo Android™

O medidor EX850 esta preparado para Android. Siga os passos abaixo para obter o aplicativo para
Android ExView™ EX850 e para conectar ao medidor com um dispositivo Android.

1. Obter e instalar o Android Market ExViewTM EX850 aplicagdo a partir do Google Play
Store.

Faga uma pesquisa para obter o EX850 a partir da lista de dispositivos disponiveis.

3. Emparelhar o medidor com o dispositivo Android (tablet ou telefone) em ConfiguragGes
sob Bluetooth. Utilize o c6digo 1234 para emparelhar o EX850 para o Android Market
dispositivo.

=

4. Inicie o aplicativo ExViewTM EX850, toque em Ligar o icone ‘@ e aparecera a lista

Emparelhados. Toque no EX850 Medidor da lista Emparelhados.

5. O canto superior esquerdo do aplicativo deve indicar que o EX850 estd agora conectado.

O medidor vai comegar a se comunicar e as leituras de medidor aparecera no dispositivo
Android.

6. O usuario pode selecionar o modo de medigdo do medidor de directamente a partir os
icones mostrados na linha inferior do dispositivo Android (V, UMA, mA,...). Basta tocar o
parametro de medi¢do desejado para visualizar as leituras. Consulte a capturas de tela
abaixo.

Nota: Se varios metros sdo para ser usado, certifique-se de anotar o enderego exclusivo de cada
contador discernir rapidamente medidor que esta exibindo a qualquer momento.
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Exemplos de Captura de Tela de Aplicativo Android

Corrente AC

AC VOLTAGE

——— 4(6.6
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EXTECH INSTRUMENTS
CONFORMIDADE COM A FCC

ID de FCC: IWK-EX850

Esse dispositivo estd em conformidade com a parte 15 das Normas da FCC. A operagdo esta
sujeita as duas condigOes seguintes:

1. Esse dispositivo ndo poderd causar interferéncias prejudiciais.

2. Esse dispositivo tera de aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncias
que possam causar uma operacgao indesejada.

Esse equipamento foi testado e estda em conformidade com os limites para um dispositivo digital
de Classe B, estabelecido na Parte 15 das Normas da FCC. Esses limites sdo projetados para
fornecer protec¢do razoavel contra interferéncia prejudicial em uma instalagao residencial.

Esse equipamento gera, usa e pode irradiar interferéncias prejudiciais e energia de frequéncia
de radio para comunicagdes de radio. No entanto, ndo ha garantia de que a interferéncia ndo
ocorrera em uma instalagdo em particular. Se o equipamento causar interferéncia prejudicial a
recepgao de radio ou televisdo, o que pode ser determinado ligando e desligando o
equipamento, o usudrio é encorajado a tentar corrigir a interferéncia através de uma ou mais
das seguintes medidas:

e Reorientar ou reposicionar a antena de recepgao.
e Aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor.

e Conectar o equipamento a uma tomada em um circuito diferente daquele ao qual o
receptor estd conectado.

e Consulte o vendedor ou um técnico de radio/TV experiente para obter ajuda.

& CUIDADO: Declaragdo de Exposicdo a RadiagGes da FCC
1. Esse transmissor ndo deve ser co-localizado ou operado em conjunto com qualquer outra
antena ou transmissor.

2. Esse equipamento esta em conformidade com os limites de exposi¢ado a radiagdo RF da FCC
definidos para um ambiente ndo controlado.

3. Para manter a conformidade com os requisitos de conformidade de exposi¢do RF da FCC
evitar o contato direto com a antena transmissora durante a transmissao.

& ADVERTENCIA: Alteracdes ou modificacdes ndo expressamente aprovadas pela parte

responsavel pela conformidade podem anular a autoridade do usuario para operar o
equipamento.
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EXTECH INSTRUMENTS
CONFORMIDADE COM INDUSTRY CANADA (IC)

ID da IC: 1590A-EX850

Esse dispositivo estd em conformidade com o padrdo RSS de isengdo de licenga da Industry
Canada. A operagdo estd sujeita as duas condiges seguintes: (1) este dispositivo ndo pode
causar interferéncia e (2) este dispositivo terad de aceitar qualquer interferéncia, incluindo
interferéncias que possam causar operagao nao desejada do dispositivo.

& CUIDADO: Declaragao de Exposi¢ao a Radiagao da IC
1. Este transmissor ndo pode ser co-localizado ou operado em conjunto com qualquer outra
antena ou transmissor.

2. Este equipamento é compativel com os limites RSS de exposi¢do de radiagdo RF 102
estabelecidos para um ambiente ndo controlado.

3.  Para manter a conformidade com os requisitos RSS de exposi¢dao 102 RF evitar o contato
direto com a antena transmissora durante a transmissao.

Manutencgdo

ADVERTENCIA: Para evitar choque elétrico, desconecte o instrumento de qualquer circuito,
remova as pontas de teste dos terminais de entrada, e desligue o medidor antes de abrir a caixa.
Ndo opere o medidor com uma caixa aberta.

Limpeza e Armazenagem

Periodicamente, limpe a caixa com um pano Umido e detergente neutro; ndo use produtos abrasivo
s ou solventes. Se o medidor ndo for para ser usado durante 60 dias ou mais, remova a bateria e a
armazene separadamente.

Substituicao da Bateria

Remova o parafuso de cabega Phillips que prende a porta traseira da bateria

Abra o compartimento da bateria

Substitua a bateria de 9V

P w e

Fixe a porta do compartimento da bateria

Nunca descarte baterias usadas ou recarregaveis junto com o lixo doméstico.
Como consumidores, os usuarios sdo legalmente obrigados a entregar as baterias
usadas nos de coleta locais apropriados, a loja de varejo onde as baterias foram

compradas, ou em qualquer local onde sdo vendidas baterias.
—

Descarte: Ndo descarte esse instrumento no lixo doméstico. O usuario é obrigado a levar os
dispositivos em fim de vida a um ponto de coleta designado para a eliminagdo de equipamentos
elétricos e eletrbnicos.

Outros Lembretes de Seguranga das Baterias
0 Nunca jogue as baterias no fogo. As baterias podem explodir ou vazar.

0 Nunca misture varios tipos de baterias. Sempre instale novas baterias do mesmo tipo.
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Especificagcoes
Fungao Variagdo e Resolugao Precisdo (% de leitura + digitos)
Corrente CA 400,0 AAC +(2,5% + 8d)
50/60 Hz
1000 AAC +(2,8 % + 5d)
400,0 ADC +(2,5 % + 5d)
Corrente CC
1000 ADC +(2,8 % + 5d)
400,0 mVAC +(1,0 % + 10d)
Tensdo CA 4,000 VAC
50/60 Hz 40,00 VAC +(1,5 % + 5d)
400,0 VAC
1000 VAC +(2,0% + 5d)
400,0 mVDC +(0,8 % + 2d)
4,000 VDC
Tensao CC 40,00 VDC +(1,5% + 2d)
400,0 VDC
1000 VDC +(2,0% + 2d)
400,0 Q +(1,0 % + 4d)
4,000 kQ
40,000 kQ +(1,5 % + 2d)
Resisténcia
400,0 kQ
4,000 MQ +(2,5 % + 3d)
40,00 MQ +(3,5% + 5d)
4.000 nF + (5,0 % + 30d)
40,00 nF +(5,0 % + 20d)
400,0 nF
Capacitancia 4,000 pF +(3,0 % + 5d)
40,00 pF
400,0 pF +(4,0 % + 10d)
4,000 mF +(10 % + 10d)
40,00 mF nao especificado
4,000 kHz +(1,5% + 2d)

Frequéncia

Sensibilidade: 100 V (<50 Hz); 50 V (50 a 400 Hz); 5 V (401 Hz a 4000 Hz)
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EXTECH INSTRUMENTS

Precisdo (% de leitura + digitos)

Fungao Variagao e Resolugao
Temperatura -4 a2 1400 °F + (3 %rdg + 9 °F)
(tipo-K) -20a 760 °C + (3 %rdg + 5 °C)
Temp -58 a -4 °F +9°F
v) +2,0 % da leitura ou
-4.a 518 °F +4°F
aquela que for >
-50a-20°C +5°C
202 270 °C +2,0 % da leitura ou +2 °C

aquela que for >
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EXTECH INSTRUMENTS

Abertura da garra 43 mm (1,7") aprox.

Display LCD com luz de fundo com 3-3/4 digitos (4000 contagens)
Verificagdo de continuidade Limiar 40 Q; Corrente de teste < 0,5 mA

Teste de diodo Corrente de teste de 0,3 mA tipica;

Tensdo de circuito aberto < 3 VDC tipica

Indica¢do de bateria fraca E exibido o simbolo da bateria

Indicagdo de sobre variagao E exibido ‘Ol

Taxa de medigao 2 leituras por segundo, nominal
Alcance do Bluetooth 10 m (32 ft.) aproximadamente
PICO Captura picos >1 ms

Sensor termopar Termopar tipo K necessario

Resposta espectral IV 6a1l6 um

Emissividade IV 0,95 fixo

IR distance ratio 8:1

Input Impedance 10 MQ (VDC e VAC)

Largura de banda AC 50 a 400 Hz (AAC e VAC)

Resposta AC True rms (AAC e VAC)

Fator de Crista 3,0 em variagGes de 40 A e 400 A, 1,4 em variagdo de 1000 A (50/60
Hz e 5% a 100 % de variagdo)

Temperatura em Operagdo 5°Ca40°C(41°Fa 104 °F)

Temperatura de Armazenagem  -20°Ca 60 °C (-4 °F a 140 °F)

Umidade em Operagao Méx 80 % até 31 °C (87 °F) diminuindo linearmente para 50 % a 40 °C (104 °F)
Umidade de Armazenagem <80 %

Altitude em Operagao 2000 m (7000ft.) maximo

Bateria Uma (1) Bateria de 9 V (NEDA 1604)

Desligamento Automatico Apds aprox. 10 minutos

Dimensdes e Peso 270 x 110 x 50 mm (10,6 x 4,3 x 2”) 386 g (13,6 0z.)

Seguranga Para uso em interiores e de acordo com os requisitos para dupla

isolagdo para IEC1010-1 (2001): EN61010-1 (2001) Categoria de
Sobretensdo IV 600 V e Categoria Ill 1000 V, Grau de Poluigdo 2.

Notificagdo de patente Patente dos E.U.A. 7163336
Direitos Autorais © 2014-2016 FLIR System:s, Inc.

Todos os direitos reservados, incluindo o direito de reprodugdo no todo ou em parte sob qualquer
forma.
1S0-9001 Certified

www.extech.com
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